
ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЬИ 

 

Объем: от 16000 до 40000 знаков (не считая заголовка, аннотации и 

ключевых слов на русском и английском языках).  

Шрифт Times New Roman, кегль – 14, межстрочный интервал – 

полуторный, поля (все) – 2 см, абзацный отступ – 1,5 см.  

Нумерация страниц сплошная, внизу страницы по центру.  

Обязательные элементы статьи:  

– индекс УДК (Справочник по УДК – http://teacode.com/online/udc/); 

− Ф.И.О. автора, город, учреждение, e-mail;  

– название статьи;  

– аннотация на русском языке (500-600 знаков с пробелами);  

– ключевые слова (5-10);  

− текст статьи;  

− список литературы (не менее 10), количество самоцитирований – не 

более 2;  

− сведения об авторе на русском языке (полностью, без сокращений): 

Ф.И.О., ученое звание, ученая степень, должность, место работы, рабочий 

адрес с почтовым индексом, адрес электронной почты; 

 – сведения об авторе на английском языке;  

– название статьи, аннотация и ключевые слова на английском языке; 

− References (список литературы в транслитерации латиницей с 

частичным переводом на английский и др. иностранные языки: правила 

оформления списка см. ниже).  

Для транслитерации русских слов латиницей необходимо использовать 

робота (https://translit.ru/ru/gost-7-79-2000/) или таблицу, приведенную на 

указанном вебсайте.  

Порядок элементов внутри библиографических описаний в References 

должен соответствовать требованиям «Гарвардского стиля оформления» 

(BSI): https://www.mybib.com/tools/harvard-referencing-generator.  

Каждая статья, поступившая в редакцию, проходит двойное «слепое» 

рецензирование и проверку на коммерческой версии системы 

«Антиплагиат». 

ПРАВИЛА ОФОРМЛЕНИЯ АННОТАЦИИ 

Аннотация (не менее 3 распространенных предложений) должна 

содержать максимально ёмкую и адекватную характеристику статьи, её 

структуры, содержания и основных выводов. Следует избегать 

второстепенной информации, общих формулировок, пересказа 

http://teacode.com/online/udc/
https://www.mybib.com/tools/harvard-referencing-generator


общеизвестных типологий и описаний и пр. В аннотации не допускается 

цитирование и самоцитирование. 

ОСОБЕННОСТИ ОФОРМЛЕНИЯ ТЕКСТА СТАТЬИ 

1. Между датами ставится длинное тире без пробелов (комбинация 

клавиш Ctrl + - на цифровой клавиатуре). 

 2. Авторское примечание заключается в круглые скобки, инициалы 

автора обозначаются курсивом: (выделено нами. – М.Ш.). 

3. Между инициалами и фамилией ставится неразрывный пробел 

(Ctrl+Alt+Space). 

4. Ссылки на использованные научные статьи и монографии 

приводятся после цитаты в квадратных скобках с указанием порядкового 

номера описания в «Списке литературы», тома (если есть) и страниц, 

например: [1, т. 2, с. 25], [2, с. 30-32] или [3, с. 8-10; 4, с. 32]. 

 

ПРАВИЛА ОФОРМЛЕНИЯ СПИСКА ЛИТЕРАТУРЫ 

1. Описания приводятся в конце статьи и оформляются по ГОСТ Р 

7.0.5–2008 «Библиографическая ссылка». Внутри списка они группируются в 

той последовательности, в которой упоминаются в тексте (не в алфавитном 

порядке). Под одним номером допустимо указывать только один источник. 

Допускается сокращение отдельных элементов библиографического 

описания на основании ГОСТ Р 7.0.12–2011 «Библиографическая запись. 

Сокращение слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и 

правила». 

2. Примечания и ссылки на источники (архивные документы, мемуары, 

переписка, информационные сообщения из периодической печати, 

произведения художественной литературы и др.) оформляются в виде 

постраничных сносок. Сноски нумеруются арабскими цифрами. Если в 

сносках приводятся ссылки на «Список литературы», то они должны 

учитываться в общей нумерации.  
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